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Fastan enbart lasning av sadan information inte eliminerar riskerna, kommer forstael-
sen och tillampningen av informationen att fraimja en korrekt anvandning av den.

Din Lynx mérkesverkstad/aterforséljare gor allt for att du skall bli n6jd. De har utbildats pa
produkten och har utfért leveransservice pa din skoter och justerat den for att passa din vikt
samt for den terrdng ddr skotern huvudsakligen skall anvandas. Vid leverans har mérkes-
verkstaden/aterforséljaren troligtvis dven forklarat skoterns reglage och handhavande samt
gett dig en beskrivning av méjliga justeringar av fjadringen . Vi hoppas att du har tagit del av
all sadan information. Om du &r i behov av mer ingaende serviceinformation, kan du via
aterforsaljaren bestalla en verkstadshandbok (Shop manual) for géllande drsmodell.

Vid leverans informerades du om omfattningen av reklamationsrattten och signerade servi-
ceregistreringshandlingen som skall sdndas till Bombardier-Nordtrac for registrering. Den-
na ar ett kvitto pa att Bombardier-Nordtrac har erhallit information som dessutom skall
anvandas i reklamationsfragor och nér det géller ev. kampanjatgérder pa maskinen.

Den information och de beskrivningar av komponenter/system som finns i denna handbok
var korrekta nar handboken publicerades.

Illustrationerna visar en normalkonstruktion av de olika maskindelarna utan att motsvara i
exakt detalj eller form verkliga delar, de visar dock alltid den aktuella funktionen.

Vi férebehaller oss rétten att nar som helst upphdra med eller forandra specifikationer, de-
sign, funktion, modeller eller utrustning utan nagra som helst skyldigheter.

Det dr underforstatt att denna handbok dversitts till andra sprak. Om négra skiljaktigheter
skulle uppsta sa ar det den engelska versionen som galler.

Virekommenderar original Bombardier produkter fér reservdelar och tillbehdr. De har utfor-
mats speciellt for din Lynx och tillverkats for att uppfylla Bombardiers hoga standardkrav.

VIKTIGT!

Las igenom Agare- och sékerhetshandbdckerna innan du tar maskinen i bruk.

Vid problem och fragor géllande din Lynx, vand dig alltid till din Lynx mérkesverkstad/ater-
forséljare.

Forvara dgarehandboken i ett vattentatt fodral och ha den alltid med under farden. Om du

foljer de har enkla raden, sa kommer din Lynx att ge dig manga hérliga stunder av skon och
sdker korning.
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VARNINGSDEKAL

VIKTIG INFORMATION!

Las Agare- och sakerhetshandboken

hirselskydd rekommenderas

kor aldrig med alkohol i kroppen

SAKERHETSFORESKRIFTER

e Ansétt alltid parkeringsbromsen ndr maskinen parkeras eller inte anvands.

e Kontrollera alltid att gasreglaget gér latt och tillbaka i neutralldge innan maskinen star-
tas.

e Snoskoterns motor kan stoppas genom att man antingen trycker pa nodstoppskontak-
ten, drar loss nddstoppshatten eller genom att vrida startnyckeln till “off” position.

e Variatorskyddet skall alltid vara monterat innan motorn startas. Kér aldrig motorn utan
att variatorremmen ar monterad. Att kdra motorn utan belastning medfor stor risk for
allvarliga motorskador (Gvervarvningsrisk for bade motor och variator).

e Kor aldrig motorn med hogt varvtal nar drivbandet ar upplyft fran underlaget eller om
huven dr 6ppen eller demonterad.

e Hall allid din snoskoter i god mekanisk kondition.

e Din snoskoter &r inte konstruerad for anvandning pa allménna gator och vdgar. Det ar
dessutom inte tilldtet enligt lag. Sndskotern ér heller inte konstruerad for korning pa
barmark.

o  El-startade modeller: Ladda aldrig batteriet nér det &r monterat i maskinen.

e Smorj inte gas- och/eller bromsvajrarna.

e Utfor endast de atgarder som beskrivits i denna dgarehandbok.Om inte annat angivits
skall motorn vara stoppad och kall vid alla service och serviceatgérder.
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Vissa modeller ar endast avsedda for foraren och har darfor ingen anpassning for pas-
sagerare.

Prestanda pa manga modeller kan dvertraffa andra typer av snoskotrar som du kort. Vi
rekommenderar dérfor att inledande kérning av en hgprestandamaskin sker under
Overinseende av en erfaren skoterforare.

Motor och komponenter i en viss modell skall inte anvandas i andra modeller. Anvand-

ning av en Lynxanpassad Rotax motor i andra maskiner rekommenderas inte av Bom-
bardier.
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BOMBARDIER INTERNASJONAL BEGRENSET GARANTI:
2002 LYNX SN@SCOOTER
1. GARANTIENS INNHOLD

BOMBARDIER-NORDTRACK (“BOMBARDIER”) garanterer at hver eneste 2002 LYNX sngs-
cooter er fri for feil som skyldes materiale eller arbeid, i tidsrommet nevnt under.

Alt originalt BOMBARDIER-ekstrautstyr som er montert pa ny og ubrukt 2002 LYNX sn@s-
cooter av en autorisert LYNX-forhandler nar kjgpet gjennomfgres, har samme garanti som
2002 LYNX sngscooter.

Bruk av produktet i konkurranser, ogsa av tidligere eier, medfarer at denne garantien blir
annullert.

2. GARANTITID
Denne garantien trer i kraft DAGEN PRODUKTET OVERLEVERES TIL DEN FGRSTE KUNDEN
eller FGRSTE BRUKSDAG (avhengig av hvilken som inntreffer farst) som falger:

a. 12 pafelgende méaneder i privat bruk
b. 12 pafelgende maneder i profesjonell bruk

Reparasjon, bytting av deler eller service som er utfort i garantiperioden, medfarer ikke at
garantiens virketid utvides ut over den opprinnelige garantitiden.

3. VILKAR

Denne garantien gjelder bare for 2002 LYNX sngscooter som den farste eieren har kjept ny
0g ubrukt fra en autorisert BOMBARDIER-forhandler. Nevnte forhandler skal vaere autorisert
i det landet der salget skjer.

Det er en forutsetning for garantien at det er gjennomfort og dokumentert overleveringsser-
vice ved autorisert forhandler.

Garantien gjelder bare for sngscooter som er korrekt garantiregistrert ved autorisert Bom-
bardier-forhandler.

De nevnte begrensningene er ngdvendige for at BOMBARDIER skal kunne s@rge for produk-
tets og brukerens sikkerhet.

Service i henhold til Brukerveiledningen skal gjares i tide for at garantien skal vaere gyldig.

BOMBARDIER forbeholder seg retten til & gjore sporadiske kontroller av at det er gjennom-
fort korrekt service i garantiperioden.
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4. KUNDENS ANSVAR
Kunden skal melde fra om feil til autorisert BOMBARDIER-forhandler i lapet av to (2) dager
fra feilen har oppstatt, og gi forhandleren rimelig mulighet til & rette opp feilen.

Kunden skal ogsé vise BOMBARDIER-forhandleren bevis for at han/hun har kjept produktet
og at garantien pa produktet er gyldig.

Alle deler som er skiftet ut i garantiperioden og som omfattes av garantien, er BOMBAR-
DIERS eiendom.

5. BOMBARDIERS ANSVAR

BOMBARDIER reparerer eller bytter deler med feil i henhold til egen vurdering, dersom
produktet har veert i normal bruk og service er korrekt gjennomfart, med originale BOM-
BARDIER-reservedeler hos en hvilken som helst autorisert BOMBARDIER-forhandler, uten
a ta betalt for delene og arbeidet.

BOMBARDIER forbeholder seg retten til 8 forandre eller forbedre produkter uten at de sam-
me endringene gjares pa produkter som er framstilt tidligere.

6. GARANTIEN DEKKER IKKE

e Deler som slites pa normal mate;

e Arbeids-, del- og smgremiddelutgifter ved vedlikeholdsservice, innstillinger og regule-
ringer;

e Skader som skyldes feilaktig/darlig vedlikehold og/eller oppbevaring. Korrekt vedlike-
hold og oppbevaring er beskrevet i 2002 Brukerveiledning;

e Skader som skyldes feilaktige reparasjoner, endringer i sngscooterens konstruksjon
eller bruk av deler som BOMBARDIER ikke har godkjent;

e Skader som skyldes service og/eller reparasjoner gjennomfgrt av uautorisert BOM-
BARDIER-forhandler;

e Skader som skyldes feilaktig bruk, unormal bruk, vanskjgtsel eller kjgring med LYNX
sngscooter pa annen overflate enn sng eller hvis produktet brukes pa en mate som er i
strid med angivelsene i Brukerveiledningen;

e Skader som skyldes ulykke, nedsenking i vann, brann, tyveri, skadeverk eller naturka-
tastrofe;

e Skader som skyldes bruk av brennstoff eller smgremiddel som ikke passer til produktet
(se Brukerveiledningen);

e Skader som skyldes at det har kommet sng eller vann inn i motoren eller drivstoffsys-
temet;

e Tauings- og lagrings-, samtale-, leie-, drosje-, hindrings- og forsikringsutgifter, lannin-
ger, tidsbruk, inntektsbortfall og tilfeldige eller indirekte tap;

e Skader som skyldes at det er satt inn pigger i beltet.
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7. BEGRENSNINGER | GARANTIEN

Denne garantien gir deg ngye avgrensede rettigheter. Du kan ogsa ha andre lovmessige
rettigheter i henhold til nasjonale lover, som kan variere fra land til land. Nar det passer i det
aktuelle landet, kan denne garantien brukes i stedet for andre garantier som sédan eller
indirekte. Ingen annen garanti som passer til et tilsvarende formal begrenser denne garan-
tien. Denne garantien svarer ikke for tilfeldige og indirekte skader, som f.eks. tranportkost-
nader og tap av brukstid. Alle land godkjenner ikke ovennevnte begrensninger, og derfor kan
det vaere at noen av begrensningene ikke gjelder.

Verken den internasjonale importgren, den lokale BOMBARDIER-forhandleren eller noen
annen person kan gjare endringer i innholdet i denne garantien. Dersom dette skjer, kan det
ikke settes fram noen slags krav overfor BOMBARDIER.

BOMBARDIER forbeholder seg retten til & endre denne garantien nar som helst, men er klar
over at endringene ikke bergrer produkter som er solgt da denne garantien var gyldig.

8. OVERFORING AV GARANTIEN.

a. Hvis eieren skifter i garantiperioden, kan den gjenstaende delen av garantien overfores
til den nye eieren hvis BOMBARDIER far beskjed om transaksjonen pé felgende mate:

b. Den tidligere eieren tar kontakt med BOMBARDIER eller autorisert BOMBARDIER-im-
portgr/forhandler og gir opplysninger om den nye eieren, eller BOMBARDIER eller au-
torisert BOMARDIER-importer/forhandler mottar bevis for at den tidligere eieren sam-
tykker i bytte av eier og i tillegg gir opplysninger om den nye eieren

9. RAD TIL FORBRUKEREN
a. Ved eventuelle uklare eller omstridte tilfeller som gjelder BOMBARDIERS begrensede
garanti, anbefaler BOMBARDIER at saken avklares pa forhandlerniva. Vi anbefaler sam-

tale med serviceansvarlig hos autorisert forhandler eller med forretningens eier.

b. Dersom man ikke finner fram til en lgsning, ta kontakt med serviceavdelingen hos
autorisert BOMBARDIER-importer for a avklare saken.
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NAGRA GODA RAD OCH TIPS

Efter frakt pa slapvagn kan det hinda att motorns vevhus fyllts med bensin. Pa grund av
skakningar och vibrationer kan brénslet rinna in i motorn genom férgasarens spridarror.
Startforsok med brénslefylld motor resulterar ofta i kortslutna tandstift, i vérsta fall kan
motorn bli allvarligt skadad (krokiga vevstakar). Det kan darf6r vara béttre att skruva bort
tandstiften och dra motorn torr innan startforsok gors efter frakt pa slapvagn. Torka tand-
stiften torra och atermontera dessa.

VARNING: SE TILL ATT TANDNINGEN AR FRANSLAGEN (KORTSLUTEN) NAR MOTORN
DRAS TORR, BRANDRISKEN AR ANNARS STOR OM BRANSLE SPRUTAR UPP UR TAND-
STIFTSHALEN.

Vid korning i fjdllterrdng eller pa hojder 6ver 500-600 m.o.h &r en dndring av forgasarens(nas)
bestyckning och variatorns instéllning nédvandig for att maskinen skall fungera bra (géller
ej maskiner som &r utrustade med DPM- eller H.A.C-system). P& grund av att luften ar
"tunnare” (mindre syrehalt) ger motorn lagre effekt dn vid havsniva vilket betyder att maski-
ner som gar utmérkt vid kust och pa lagland far nedsurningsproblem och férsamrad effekt
vid anvandning p& hogre hojd och i fidllterrang. Kontakta darfor din Lynx mérkesverkstad
och radgér om lampliga atgérder FORE fjallresan.

Vid kdrning i 10s snd (kall nysnd) kan snd komma in i motorrummet och fororsaka nedis-
ning och dven fastfrysning av férgasarens trottel. Detta medf6r att motorn ofrivilligt "rusar”
nér gasreglaget slapps. Vid sadan vaderlek och sadana forhallanden skall de stangningshara
luftgallren i huvens luftintag (vissa modeller) stdngas dessutom rekommenderas en inb-
landning av glykol i branslet. Detta férhindrar isbildning och fastfrysning av férgasarens
trottel.

Vid kdrning pa isigt underlag och pa s.k. "skarfére” dar inga snopartiklar lossnar och ser till
att glidskenorna kyls och smorjes kan s.k. "slidesbrénning” intraffa. Kér du ofta under dyli-
ka forhallanden bor du kontakta din Lynx mérkesverkstad om lampliga atgérder. En atgard
som du sjalv kan utféra ar att minska den rekommenderade bandspanningen med 5-10 mm.

GENERALAGENT FOR NORGE
Bombardier-Nordtrac AS
NO-7005 TRONDHEIM
NORGE
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HUR DU IDENTIFIERAR DIN LYNX

CE-DEKAL

CE-dekalen ar ett bevis pa att
maskinen Gverensstdmmer
med kraven i géllande mas-
kindirektiv.

Huvudkomponenterna pé din maskin sasom motor, drivband, chassie och pa vissa modeller
véxelladan 4r mirkta med serienummer. Det kan ibland vara nodvéndigt att veta var dessa
serienummer sitter t ex vid stold, inkdp av reservdelar, reklamationsdrenden etc. Vi rekom-
menderar att du antecknar dessa serienummer, sa att du kan identifiera din maskin om den
skulle bli stulen. Dessa serienummer ska ocksa finnas inskrivna i serviceboken och maste
alltid anges vid t ex reklamationsansprak. Om motor- chassienummer eller VIN-dekal ar
flyttade eller manipulerade med, sa forfaller reklamationsratten.

Uppge alltid maskinens modellnummer vid kdp av reservdelar och tillbeh6r. Detta underlat-
tar expediering och eliminerar risken for felaktig leverans. Modellnumret &r de fyra siffrorna
som kommer efter de fyra forsta bokstaverna/sifforna i sifferkombinationen pa chassiesi-
dan. Se exempel nedan.

Modellnummer

2BPS15929Y1000001

Modellnummer Serienummer

Modellar: Yy = 2000
1=2001
2 =2002

AQOAGEA etc.
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Placering av maskinens serienummer

A25COMA

1. Motorns serienummer (Fléktkylda mod)

A32C018B

1. Motorns serienummer (Vétskekylda mod)
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VIKTIGA INSTRUKTIONERS PLACERING PA SKOTERN
Innan man anvédnder snéskotern bér man noggrant ldsa foljande instruktioner.

A01A24D

TYPISK - Alla modeller
"VARNING: TAG EJ ISAR ELLER MODIFIERA DENNA VARIATOR”

'SUSPENSION ADJUSTMENT CHART/TABLEAU DES REGLAGES DE LA SUSPENSION
FRONT SUSPENSION (SKI)/ SUSPENSION AVANT (SKi)

REAR SUSPENSION, SUSPEN
ADAUST ACCORDING TO LOADIREGLER

[ v s
ToAD e
e j
upt0 125 jusqu'a 57
=\ ot
12510 150 57468 =\ | ArpucAsLE
w:‘z\r
s

1500 175 68a79

2w N =

17510 200 19491

mmmmm

A0TAZ5D

TYPISK - Alla modeller
"REKOMMENDATIONER FOR FJADRINGSJUSTERING”

eI T > ®

PUSH
CAUTION):Bring vehicle to a stop before i irection.
(ATTENTION):! biliser le véhi le avant de

changer de direction.

A02A08B

Alla modeller med elektronisk backvéxel (RER) i i
"VARNING: SNOSKOTERN MASTE STA ABSOLUT STILLA INNAN BACKVAXELN LAGGS I”

13
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REGLAGE OCH INSTRUMENT

NOTERA! Vissa reglage/instrument finns inte pa alla modeller. | dessa fall saknas dessa
referensnr. i illustrationerna. Vissa reglage/instrument finns som tillbehdr till en del model-
ler.

Rave 800 Sp, Enduro, Sport Touring, Super Touring,
Ranger, Safari, Explorer

Forest Fox S

GLX 5900 FCE, GLX 6900 FCE, 5900 ST
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Principbild
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Principbild
1. Gasreglage

Placerat pa styrets hogra sida. Nar det trycks in kontolleras motorns varvtal och variatort-
ransmissionens inkoppling. Nar det slapps upp atergar motorns vartal automatiskt till tom-
gang och variatorn frikopplas.

2. Bromsreglage
Placerat pa styrets vénstra sida. Nar det dras in ansétts bromsen. Nar det slapps atergar det

automatiskt till dess originalposition. Bromseffekten &r proportionell till den kraft med vil-
ken bromshandtaget dras in och till den friktion som underlaget ger.

VARNING!

Overdriven eller frekvent hard inbromsning fran hdg fart kan férorsaka dverhettning av
bromssystemet. Denna typ av 6verhettning kan i extrema fall leda till plétsligt forlorad
bromsverkan och/eller brand.

3. Parkeringshromssparr (pa vissa modeller)

Placerat pa styrets vénstra sida. Parkeringsbromsen skall alltid anbringas nar maskinen
parkeras.

Nér parkeringsbromsen ar ansétts och motorn dr igang tinds den réda kontrollampan for
lag oljeniva/parkeringshroms som en paminnelse pé att p-bromsen ar ansatt.

VARNING!
Se till att parkeringshromsen &r urkopplad innan maskinen kors ivag.
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Mekanisk broms

P-bromsen ansétts om man drar in
bromshandtaget samtidigt som parke-
ringsbromsspérren dras ut. Det finns
tva lasspar i p-bromsens sparr. Drag
ut p-bromsspérren tills den laser fast
i nagot av dessa spar.

Néar p-bromsen skall lossas dras
bromshandtaget in samtidigt som p-
bromsspérren trycks in helt. Lossa
alltid p-bromsen innan maskinen kérs
ivag.

A25H30A

Steg 1: Drag in och hall
Steg 2: Drag ut helt

NOTERA!

Parkeringshromsanordningen aktiverar bromsen genom att anbringa tryck i det hydrau-
liska systemet. Detta tryck kan gradvis minska och ddrmed minimera bromseffekten
efter en tid sa att det inte haller maskinen t.ex. i en brant sluttning.

Hydraulisk broms

P-bromsen anbringas genom att bromshandtaget dras in samtidigt som den lilla Iasarmen
pa bromsreglagets framsida vrids i lasldge. Bromshandtagets arm &r nu normalt indraget
till halften.

P-bromsen lossas automatiskt nar bromshandtaget dras in. Bromsreglagets arm atergar nu
till viloldge. Lossa alltid p-bromsen innan maskinen kors ivég.

A06D |:\

Lasarm
1. A\O/
2. PA
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4. Véxelreglage

VARNING!

Dessa sndskotrar har en konstruktiv méjlighet till hdg hastighet vid backning. Sitt alltid
ner och anbringa alltid bromsen vid véxling. Se till att bade maskin och transmission
star stilla innan véxling sker. Kontrollera att inga manniskor eller hinder finns bakom.
Backning med hdég hastighet speciellt vid svangning ger stor risk for valtning.

Elektronisk backvaxel
Vissa modeller

Dessa modeller dr utrustade med ROTAX elektroniska backvéxel (RER, ROTAX ELECTRO-
NIC REVERSE) som aktiveras med en tryckkontakt.

Backvaxelfunktionen uppnas genom att motorn andrar rotationsriktning.

Véxling till backvéxel dr en elektronisk “operation” som via en elektronisk modul ser till att
tandtidpunkten dndras sa att motorns rotationsriktning vénds.

Nar backvéxelkontakten trycks in genereras en signal som far motorns varvtal att minska.
Nar varvtalet ar tillréckligt 1agt andras tandtidpunkten sa att motorns rotationsriktning van-
der och atergar till normalt tomgangsvarv. Notera att backvéxelkontakten inte reagerar for
tryckning om motorns varvtal dr for hogt.

Ingen mekanisk fordndring sker.

Inga fordndringar behdvs annat dn fér anvandning pa hog hojd. Se RER Modifiering for Hog
Hojd.

Véxlingsfdrfarande

Det rekommenderas att motorn far uppna arbetstemperatur och stabil tomgang innan vax-
ling sker.

Viéxling kan endast ske med motorn igéng.
Motorn startar alltid i framatldge dven om den stoppas i direkt samband med backning.

AO3ETQA

1. Backvéaxelkontakt
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Motorns varvtal minskar under nagon sekund och vander rotationsriktning och atergar da-
refter till normalt tomgangsvarv.

NOTERA: DESS kontrollampan tinds och en backvéxelsummer avger ton ndr backvaxeln ar
i funktion.

Ge gas lungt och forsiktigt.

RER modifiering for hog hdjd

Vid hoghojdsvaxling (over 600 m.o.h.) maste motorns RER-system ha en annan tandinstall-
ningskurva for att systemet skall fungera tillfredsstéllande. Fore anvdndning av sndskotern
pa hog hojd rekommenderas ett besék hos din Lynx markesverkstad for att erhélla ratt
téndinstallningskurva.

5. Kontrollampa for RER

Denna kontrollampa tands nar backvéxelkontakten har trycks in.

6. Téandningslas

Ljuset tdnds automatiskt ndr motorn startas.

A23H04A

MANUVELL START ELEKTRISK START

1. AV 1.AV
2. PA 2.PA
3. START

Manuell start

Nyckelkontrollerat, 2-positionslas. Nar motorn skall startas, vrid nyckeln forst till PA lage.
Drag ddrefter i starthandtaget. For att stoppa motorn, vrid nyckel till AV laget.

El-start
Vissa modeller:

Nyckelkontrollerat, 3-positionslas. For att starta motorn,vrid nyckeln till START-laget och
hall kvar tills motorn startat.
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FORSIKTIGT!
Hall inte startnyckeln | START-lage i mer dn 30 sekunder. Att halla nyckeln i START-lage
sedan motorn startat ger skador pa startmotorn.

Slapp nyckeln s& snart som motorn startat. Nyckeln atergar da automatiskt till PA-laget.

Om motorn inte startar vid forsta férsoket, Iat nyckeln terga till PA-laget innan fornyat
startforsok. For att stoppa motorn, vrid nyckel till AV laget.

NOTERA: Om el-starten av nagon anledning inte fungerar kan start ske pa samma satt som
i maskiner med manuell start.

Om el-starten inte fungerar, kontrollera sékringen i startkretsen. (Referens {ill: SAKRIN-
GAR)

7. Nodstopp med lina

Alla modeller

Ljuset tdnds automatiskt nar motorn startas.
Nar nédstoppshatten dras loss stoppas motorn.

FUNKTION

NGdstoppslinan skall alltid fastas i f6-
rarens klader (innan motorn startas) sa
att motorn stoppas om féraren faller av
eller tappar kontrollen pa maskinen.

1. Nodstoppshatt
nostiva 1 2 2. Satt fast runt handled eller i klader

Om en nddsituation uppstar, drag loss nddstoppshatten fran kontaktdelen.
Vissa modeller

Pa dessa modeller inkluderar nédstoppshatten dven DESS och fungerar samtidigt som tind-
ningsnyckel.

DESS systemet ar utvecklat for att minska risken for stéld. Nodstoppshatten (DESS hatten)
som medfoljer din snoskoter dr programmerad hos aterforsaljaren och ar den enda nod-
stoppshatt som tillater motorn pé& din maskin att varva upp mer an 3000 v/min. Om en
oprogrammerad eller obehdrig DESS hatt anvdnds kommer motorn att starta men den kan
inte varvas over det varvtal som ftillater att maskinen kors ivdg.
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Yiterligare DESS hattar

Vi rekommenderar att du koper ytterligare en programmerad DESS hatt av din Lynx aterfor-
séljare som reserv ifall originalhatten av nagon anledning tappas bort.

DESS kontrollampans koder

Om DESS kontrollampan blinkar en gang var 3:dje sekund betyder det att kontakten mellan
DESS hatten och MPEM boxen (maskinens dator) inte dr fullgod. Sndskotern kan inte kéras
ivag.

Oftast beror dalig kontakt pa att sné-is-smuts finns i DESS hatten. Drag loss DESS hatten
och rengdr den noggrant. Tryck fast DESS hatten korrekt och gér nytt startférsok. Om DESS
kontrollampan fortfarande blinkar var 3:dje sekund bor auktoriserad Lynx verkstad kontak-
tas.

A30H0BA

1. Fri frén sno, is och smuts.

Snabba blinkningar i DESS kontrollampan betyder att en felaktigt programmerad DESS hatt
anvands. Snéskotern kan inte kéras ivag.
8. DESS kontrollampa

Denna kontrollampa tidnds och bekréftar DESS systemets status. Referens till de tidigare
beskrivningarna.

9. Nodstoppskontakt
En tryck-drag kontakt finns pé styrets hogra sida. Om motorn snabbt behdver stoppas.

Tryckin dennaﬂkontakt (AV). Tank pa att kontakten alltid méste vara utdragen for att motorn
skall starta (PA).
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VARNING!

Om nddstoppshatten med lina dragits loss, se fill att den inte kommer i ndrheten av
roterande delar. Hall hander och I6st hangande klader borta fran de roterande delarna
eftersom svara personskador kan intraffa vid kontakt med dessa delar. Se till att va-
riatorskyddet alltid & monterat och huven stangd nar motorn ar igang.

Alla anvandare av snoskotern bér gora sig val insatt med funktionen av denna anordning
genom att ett flertal ganger prova dess funktion och ddrmed bli mentalt forberedd pé en
snabb anvandning nér sa kravs.

VARNING!
Om kontakten inte fungerar sa bor felet atgardas innan maskinen anvands.

10. Helljusomkopplare

Helljusomkopplaren som ar av trycktyp ar placerad pa styrets vanstra sida.

VARNING!

Anvand inte maskinen | mérker om helljuset inte fungerar. Synféltet pa halvljus ar sa kort
att framforhaliningen blir allfér begrinsad.

AO03H1IA

Vissa modeller
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11. Starthandtag

Starthandtag med automatisk atergang (s.k. magnapullstart) finns pa maskinens hogra sida.
Vid anvédndning, drag sakta i starthandtaget till motstand kéanns, gor darefter ett kraftigt
ryck.

VARNING!
Drag aldrig ut starthandtaget sa langt att det blir stopp och slapp aldrig starthandtaget
fran utdraget lage. Lat det atergd med armrorelsen.

12. Chokereglage

Chokereglaget har 3-positioner for att underlatta kallstart.

0. AV
1. Position 1
2. Position 2 AOBH1KB

Kallstartforfarande
NOTERA: For att uppna full chokeverkan far gasreglaget inte roras i samband med kallstart.

For chokereglaget till position 2 och starta motorn. Sa snart som motorn startas skall cho-
kereglaget foras till position 1. Efter nagra sekunder (max. 10 sekunder) for chokereglaget
till AV position.

NOTERA: Vid start i strdng kyla, (under —20° C) kan viss “stodchokening” krdvas genom att
snabbt fora chokereglaget till position 1 nagra ganger sedan motorn startat.
Tank pa att 6verdriven chokening latt kan resultera i kortslutna tandstift.

Racingmodellen

Pumpa med primerpumpen 2-4 ganger beroende pa temperaturen. Starta motorn genom
att dra i starthandtaget.

Vid kallt vader kan ytterligare pumpslag med primern behévas for att inte motorn skall
stanna.

Start av varm motor

Starta motorn utan anvdndning av choke. Om motorn inte startar efter ett par forsok kan
chokereglaget foras till position 1. Starta motorn utan att rora gasreglaget. For chokeregla-
get till AV position sa snart som motorn startat.
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13. Hastighetsmatare

Hastighetsmadtaren visar maskinens hastighet i km/tim. Hastighetsmataren fungerar inte vid
backning.

14. Vagmatare
Vagmadtaren visar den totalt kérda strackan i kilometer.
15. Trippmaétare/Trippmétarens nollstéllningsknapp

Trippmataren visar den kérda strackan i km sedan den sist nollstélldes.

1

1. Vagmaétare
2. Irippmétare
3. Aterstéllningsknapp

A0BHTFA

16. Varvraknare

Varvrdknaren indikerar motorns varvtal/min.

17. Tanklock/Mekanisk branslematare

Lossas vid tankning. GIom ej att dra fast locket efter utford tankning.

Brénsletanklocket kan innehalla en métsticka alternativt en mekanisk branslemétare.

VARNING!

Bransletanken kan vara trycksatt, oppna darfor locket varsamt. Tank pa att bensin och
bensinangor &r ldttantandliga. Anvénd aldrig 6ppen eld for att kontrollera branslenivan.
Rok inte och tillat inte eld eller gnistbildning i narheten. Fyll aldrig bransletanken helt om
maskinen skall forvaras inomhus eller pa varm plats.Brénslet expanderar i samband med
temperaturhdjning och kan darfor floda Gver. Tank pa att alltid torka upp branslespill
innan motorn startas.

18. Kontrollampa for helljus (bla)

Kontrollampan tdnds nar omkoppling till helljus sker.
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19. Kontrollampa for lag oljeniva/Ansatt parkeringshroms (rod)

Kontrollampan tiands nar oljenivan blir for lag. Kontrollera oljenivan och fyll pa olja omgéaen-
de. Tank pa att oljenivan bor kontrolleras vid varje tankning och Iat aldrig oljenivan att ga
under 1/3 i oljebehallaren. Kontrollampan skall dven tindas nér parkeringsbromsen an-
satts (motorn méste vara igang).

20. Kontrollampa for hog motortemperatur (rid)

Om lampan tands har kylvédtskans temperatur dverskridit ca. 83° C. Farten bor reduceras
och maskinen koras i 16s sn alternativt stoppa motorn omgaende for kontroll av kylvétske-
niva.

21. Kontakt for vairmehandtag

Vissa modeller

3-positions kontakt. Valj dnskad varmeeffekt for att fa komfortabel temperatur pa varme-
handtagen.

21 och 22.Varmehandtag och gasreglagevarme

Vissa modeller
2-positions kontakt. Valj position for att fa vdrme i handtag och gasreglage.

22. Gasreglagevdarme

Vissa modeller

3-positions kontakt. Vilj 6nskad vdarmeeffekt for att fa komfortabel temperatur i gasregla-
get.

23. Huvlas

Haka loss gummistropparna fér att 16sgéra huvens lasning. Oppna alltid huven forsiktigt
tills den stoppas upp av stoppviren.

GI6m inte att sdkra huven med gummistropparna ndr den sténgs. Se till att huven kommer
i ratt 1age innan gummistropparna fasts.

24. Backspeglar

Tank pa att justera in backspeglarna for optimal bakatsikt innan kdrningen pabdrjas.

25. Eluttag for elektriskt visir

Ett eluppvérmt visir kan anslutas till detta uttag. Strom levereras i detta uttag s& snart mo-

torn ar igang. En forlingningskabel levereras med maskinen. Denna ar inkluderad i leve-
ransservicesatsen. Fraga efter forlingningskabeln av din Lynx aterforsaljare.
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26. Sakringar
El-startsystemets sakring

El-startsystemet ar skyddat med en 30 amp. sékring . Om el-starten inte fungerar ar sakrin-
gen den forsta punkten att kontrollera.

FORSIKTIGT!
Anvind aldrig en sékring med hogre amperetal eftersom detta kan medféra svara skador
pa elkomponenterna och/eller férorsaka brand.

VARNING!
Om sékringen har brints bor orsaken till detta undersokas och ev. felaktighet atgérdas
innan maskinen anvénds.Tag kontakt med auktoriserad Lynx verkstad.

For att byta sikringen, drag den rakt ut fran hallaren. Kontrollera om sékringstraden har
smalt.

1. Sékring
2. Kontrollera om traden ar hel.

AT5EOKA

217. Framre lyfthandtag/Framre stotfangare

Anvands ndr maskinen skall lyftas framtill.
Anvand aldrig denna som infédstning om maskinen maste bogseras.

FORSIKTIGT!
Anvand inte skidorna for att lyfta eller bogsera maskinen.

28. Forvaringsutrymme

VARNING!
Allt bagage skall fastas ordentligt och bor ej innehalla tunga och bréckliga saker.

Beroende pa modell sa finns forvaringsutrymmet endera under huven, pa pakethallaren
under sittdynan eller inuti sittdynans bakre del.

For att kommat at forvaringsutrymmet under sittdynan, drag lassparren uppat och vik upp
sittdynan sa att den tar mot stoppviren.
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1. Drag lasanordningen uppét reon

29. Verktygssats
En verktygssats for de viktigaste justeringarna levereras med maskinen.
30. Tandstiftshallare

For att halla tandstiften torra och oskadade finns speciella tandstiftshallare i motorutrym-
met.

1. Tandstiftshllare L2221

Drag forsiktigt fast tandstiften i hallarna med verktyget som finns med i maskinens verk-
tygssats sé att de inte lossnar p.g.a. vibrationer.

NOTERA: Reservtandstift medfdljer inte maskinen.

31. Fasthallningsrem for passagerare

Sittdynans passagerarrem ar till for passageraren att halla sig fast med.
32. Ryggstod, justerbart

Ryggstodets position och stédvinkel kan justeras sa att det ger foraren eller passageraren
basta bekvamlighet.
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VARNING!

Justera ryggstddet innan maskinen kors ivédg. Se till att det ger bdsta mojliga stéd for
ryggens nedre del. Tank alltid pa din passagerares komfort och sdkerhet. Se till samtliga
justeringsrattar och lasanordningar blir sakrade.

33. Dragféste

Dragfastet &r av typen krok som normalt passar till de flesta kélktyper. Tag dock inte detta
for sjélvklart. Kontrollera alltid att din kélke inte kan "bryta fast” i dragkroken.

34. Handtagsrem pa styre

Finns for att ge foraren basta sakerhet vid "skrakorning”.

VARNING!
Denna handtagsrem &r inte avsedd for bogsering, lyftning eller andra dndamal an att
anvéndas under "skrakdrning”. Hall alltid minst en hand pa styret.

35. Startprimer

Startprimern dr av drag och tryck typ. Den behdver normalt inte anvdndas ndr motorn ar
varm.

Vid anvandning, aktivera startprimern tills ett pumpmotstand kan kidnnas. Fran denna punkt,
pumpa 2 eller 3 ganger for att injicera bréansle i insugningsroret. Efter primning se till att
startprimern &r helt intryckt.

NOTERA: Vid strang kyla rekommenderas att startprimern vrids runt nagra varv innan den
anvénds. Detta forfarande eliminerar risken att startprimern kérvar.
FJADRINGSJUSTERING

For fabriksrekommenderade justeringar hinvisas till dekalen pa variatorskyddet.
Generellaregler

Alla modeller

Sndskoterns kdregenskaper och komfort ér relaterade till fiddringens justeringar.

Da man viljer justeringsvdrden skall foljande faktorer tas i beaktande: Forarens och ev.
passagerares vikt, hastighet, sno och terrangforhallanden samt individuella 6nskemal om

koregenskaper.

NOTERA: Vissa av justeringarna kan kanske inte appliceras pa just din modell. Anvéind de
specialverktyg som finns med i verktygssatsen.
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Riktlinjer

Basta séttet dr att utga fran fabrikens justeringar och darefter gora justeringar efter de egna
onskemalen. Utfér endast en justering per géng sa att ratt utvardering kan ske (stegen 1-4).
Gor alltid provkorningen pa samma teststracka hela tiden under lika férhallanden. Fortsatt
metodiskt tills du &r n6jd med resultatet.

FORSIKTIGT!
Se till att motorn ar stoppad innan fjddringen justeras.

VIKTIGT!
Nar boggifjadringen justeras maste alltid drivbandets strackning och linjering kontrolle-
ras.

Fjadringen ar ratt justerad om den bottnar latt under tuffa korforhallanden.
Bakre fjadrar-komfort

Med forare och ev. passagerare sittande pa maskinen skall fjadringen komprimeras 50 till
75 mm.

VIKTIGT!
Vrid alltid fjadringsjusteringen pa maskinens vanstra sida medsols och den hogra mot-
sols. De vanstra och hdgra justeringsblocken méste alltid vara justerade i lika position.

Framre hoggifjaderns effekt
Kor med “lagom” hastighet pa en ojamn led.

NOTERA! Om styret gar for latt och styrningsreaktionen ar langsam. Minska pa fjaderns
férspanning.

Stoppremmen - viktdverforing

Kor med langsam fart och ge full gas. Notera styrningens reaktion. Justera langden pa
stoppremmen for att uppna den reaktion som 6nskas.

N&r maskinen obelastad vilar mot underlaget sall stoppremmen ha ett frispel pa ca.12 mm

VIKTIGT!
Nar stoppremmens ldngd har justerats maste drivbandets striackning justeras.
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1. Andra stoppremmens langd genom att flytta bulten till andra hal

A29F06A

Andra stoppremmens ldngd genom att vrida justeringsratten
Justering av fjddrande fjadringsforldngning

Den fjadrande forlingningen kan (bor) justeras beroende pa belastning och snoférhallan-
den.

Justering for djup snd

Lossa forst lasmuttern och vrid justeringsmuttern s att den kommer i kontakt mot fjéder-
brickorna, vrid den dérefter ytterligare % varv. Drag at lasmuttern. Justera bada sidor pa
samma satt.

For ledkérning med eller utan last och for dragning/bogsering

Lossa forst lasmuttern. Vrid justeringsmuttern sa att den kommer i kontakt med fjader-
brickorna, vrid darefter ytterligare 3 varv. Drag at lasmuttern. Justera bada sidor pa samma
satt.

Den fjadrande forlangningens rorelsebegrénsare

For korning i 16s/djup snd, montera inga hastskobrickor eller gummistoppkuddar.

For ledkdrning med passagerare och/eller med last, montera 1 hdstskoformad bricka under
de bada gummistoppkuddarna.
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For ledk6rning med tung last och/eller dragning, montera 2 hdstskoformade brickor under

de bada gummikuddarna.

VIKTIGT!

Montera alltid lika manga brickor under de bada gummikuddarna.

1. Hastskoformad(e) bricka(or)
2. Justeringsmutter
3. Lasmutter

Framfjddrarna

A29F03A

Kor med “lagom” fart pa normalt underlag och notera hur maskinens framfjadring fungerar.
Justera fijadrarnas forspanning for att uppna 6nskade egenskaper.

VIKTIGT!

Justera alltid bada framfjadrarna i lika position.
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FELSOKNINGSSCHEMA FOR FJADRING

PROBLEM ATGARD

Framdelen vandrar i sidled - Kontrollera skidornas linjering och cambervinkel.
Besok Lynx markesverkstad.

* Minska pa skidtrycket (fjddrarnas forspanning).
* Oka forspanningen pa den framre boggifjadern.
» Minska forspanningen pa de bakre

boggifjadrarna.
Sndskotern verkar instabil och det - Minska trycket pa frontarmen i boggin
ké&nns som om den vill rotera  Minska forspanningen pa den frimre
runt sitt centrum boggifjadern
 QOka férspanningen pa de bakre
boggifjddrarna.
Styrningen kdnns tung - Minska skidtrycket

* Minska pa framfjédrarnas férspanning.
 QOkaforspanningen pa den frimre boggifjadern.

Maskinens bakre del kanns for hard |- Minska férspanningen pa bakfjddrarna.

Snoskoterns bakre del kinns for mjuk.|- Oka forspanningen pa bakfjadrarna.

Framre boggistotddmparen bottnar - Okg langden pé stoppremmen.
ofta och latt  QOka forspanningen pa den frimre boggifjadern.
Drivbandet slirar for latt vid starten - Oka langden pa stoppremmen

- Foréndra forarens position

Korning i djup sno

Nar maskinen kors i djup sné kan det vara ndédvéndigt att justera frontarmens fjaderfors-
panning, och stoppremmens langd for att uppna en mjukare och mindre attackvinkel for
drivbandet mot snon, och att variera forarens position for att uppna en gynnsam viktfordel-
ning. Férarens kiannedom och erfarenhet om justeringarnas paverkan ar viktiga for att upp-
na maximala sndegenskaper.

BRANSLE OCH OLJA
Rekommenderat bréansle

Féljande modeller kan kéras pa blyfri 95 oktanig bensin (ur gron slang). Ur motorns syn-
punkt dr dock alltid blyfri 98 oktan (ur gron slang) att foredra eftersom den battre motstar
spikning och glédtandning. ENDURO 500/600/700 SP, ENDURO 500/600/700 RER, RAVE
800 SP, SAFARI 400, EXPLORER 500, SUPER TOURING 500/600/700, SPORT TOURING
800, RANGER LCE/FCE

Anvand bensin med 98 oktan till féljande maskiner: ENDURO 400/500F, RACING, ST 500/
600, FOREST FOX S, GLX 5900 FCE, GLX 6900 FCE.
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Nar snoskotern anvands i l6ssnokondition och/eller vid temperaturer fran 0 till =5°C rekom-
menderar vi starkt att antifrysmedel blandas i bransletanken. Inblandningsvolym enligt re-
kommendation pa forpackningen.

Denna atgard minskar risken for frysning i forgasarhalsen och for att trotteln i forgasaren
inte skall frysa fast. Frysning i forgasarhalsen medfor stor risk fér svara motorskador. Trot-
telfrysning kan medfora att maskinen inte minskar i fart nar gasreglaget slapps.

VIKTIGT!
Experimentera aldrig med andra brénsletyper eller brénsleblandningar. Anvandning av
icke rekommenderat bréansle kan inverka menligt pa maskinens funktion och prestanda
och fororsaka skador pa branslesystemet och motorkomponenter. Forvéxla inte bréansle-
tankens och oljetankens pafyliningslock. Oljetankens lock kan identifieras med méarknin-
gen OIL.

VARNING!

Fyll aldrig tanken full om maskinen skall forvaras inomhus eller pa varm plats. Brénslet
expanderar med stigande temperatur och kan dérfor floda dver. Torka alltid bort ev. brans-
lespill.

Rekommenderad olja

VIKTIGT!
Forvéxla inte brinsletankens och oljetankens pafyllningslock. Oljetankens lock kan iden-
tifieras med méarkningen OIL.

Olja skall fyllas i den speciella oljebehallaren.
Anvand alltid Bombardier injektionolja (Rnr. 413 802 900 12x11) eller syntetisk injektionolja.

Kontrollera nivan och fyll pa injektionolja vid varje tankning.

VARNING!

Bransletanken kan vara trycksatt, oppna darfor locket varsamt. Tank pa att bensin och
bensinangor &r ldttantandliga. Anvénd aldrig 6ppen eld for att kontrollera branslenivan.
Rok inte och tillat inte eld eller gnistbildning i narheten

FORGASARMODIFIERING FOR KORNING | STRANG KYLA

Alla snoskotrar ar kalibrerade for anvandning ner till en temperatur pa —20° men kan utan
modifieringar anvandas vid hégre temperaturer.

VIKTIGT!
For att undvika motorskador vid lagre temperatur an —20° C maste férgasaren(na) om-
bestyckas. Vi rekommenderar kontakt med Lynx mérkesverkstad.

32 AGAREHANDBOK




INKORNINGSPERIOD

Motor

VIKTIGT!
En inkdrningsperiod pé ca. 500 km skall respekteras innan maskinen kors med full gas.

Under inkdrningsperioden skall det maximala gaspadraget inte dverstiga 2/3. Emellertid ger
korta fullgasaccelerationer och hastighetsvariationer en god inkdrning. Langa fullgasperio-
der och korning utan hastighetsvariationer och varmgang i motorn ger inte motorn bra
forutsattningar for god driftsékerhet och lang livslangd.

For att ge motorn ett extra skydd under den férsta perioden skall den forsta tankningen av
bensin inblandas med 0,5 L injection oil.

VIKTIGT: Efter forbrukningen av den forsta oljeinblandade brénsletanken skall tandstiften
demonteras och rengéras fran beldggning som den extra oljeinblandningen gett.

Variatorrem

For att variatorremmen skall f& maximal livslangd skall den kéras in under en kérstracka av
minst 50 km. Under denna inkdrning far variatorremmen inte utséttas for kraftiga accelera-
tioner och/eller fullgaskérning. Lugn kdrning med mjuka hastighetsvariationer ger variaor-
remmen bdsta livsldngd. Inkérningen av variatorremmen &r viktigare ju hogre effekt maski-
nen har.

VIKTIGT!

Ténk dven pa att en inkdrd variatorrem maste vdarmas upp innan den belastas for
fullt. Sprickor i kuggarnas botten &r ett tecken pa ovarsam /felaktig inkdrning och
uppvarmning. En variatorrem med denna typ av skada reklameras inte

Firsta service (500 km)

Som alla andra mekaniska precisionsmaskiner bor snoskotern genomga en forsta service
efter ca. 500 km. Denna service skall utforas av en Lynx markesverkstad. Denna service ger
dig dven mojlighet att diskutera och stélla fragor om maskinen som du kanske fétt efter den
inledande korningen. Denna service ar dven ett krav for att reklamationsréatten skall galla pa
din Lynx.

NOTERA! Denna service ingar normalt inte i priset pd maskinen.
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CHEKLISTA INNAN KORNING

Kontrollpunkter

e Aktivera gasreglaget flera ganger och kontrollera att det [oper latt och att det gér tillba-
ka till tomgangsldge nar det sldpps.

e Aktivera bromsreglaget och kontrollera att bromsverkan uppnas innan bromsreglaget
tar i styret. Kontrollera dven att det gar tillbaka av sig sjalvt nér det sldpps.

e Kontrollera att styrsystemet gar fritt och att skidorna kan vridas till resp. dndlage.

e Kontrollera att drivbandet och boggiehjulen inte ar fastfrusna och kan rotera.

e Kontrollera att det finns tillrdckligt med bréansle och olja. Om lickage kan upptackas bor

maskinen kontrolleras av auktoriserad Lynx verkstad innan den anvénds.

Kontrollera att luftfilter &r fria fran sné och isheldggning.

Kontrollera vixelreglagets position.

Kontrollera kylvatskans niva.

Kontrollera funktionerna i tdndningslas, hel-halvljusomkopplare, bak och bromsljus,

kontrollampornas och nddstoppshattens funktioner.

VIKTIGT!
Fortsétt med korforberedelse-kontrollistan innan kérningen borjar.

STARTFORFARANDE

VARNING!
Férare och ev. passagerare skall sitta pa maskinen innan motorn startas.

Kontrollera gasreglagets funktion
Se till att nodstoppskontakten pa styret ar i utdragen (Pi\) position.

Se till att nédstoppshatten ar isatt i korrekt position och att nddstoppslinan ar fast runt
handled eller i kladerna.

Maskiner utrustade med STARTPRIMER
Aktivera primerpumpen 2-3 ganger.

NOTERA: Priming behdver normalt inte utféras om motorn ar varm.

0. AV
1. Position 1
2. Position 2

A06H1KB
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Maskiner med CHOKE
NOTERA: Kom ihag att inte rora gasreglaget om full chokeverkan dnskas.

For chokereglaget till position 2 och starta motorn. Sa snart motorn har startat skall choke-
reglaget foras till position 1. Efter nagra sekunder (max. 10 sekunder) skall chokereglaget
foras till AV position.

NOTERA: Vid stréng kyla, kallare &n —20° C kan det krdvas “stddchokning” genom att choke-
reglaget snabbt fors till position 1 nagra ganger sedan motorn startat.

Start av varm motor

Starta motorn utan choke. Om motorn inte startar efter nagra drag i starthandtaget eller
efter ca. 5 sek. med el-startmotorn kan chokereglaget foras till position 1. Starta motorn
utan att rora gasreglaget. Sa snart motorn har startat skall chokereglaget foras till AV posi-
tion.

VIKTIGT: Overdriven chokning kan medféra att tandstiften kortsluts.

Manuell start

Satt in startnyckeln i tindningslaset och vrid den till PA lage.
Drag i starthandtaget tills motstand kanns. Gor darefter ett kraftigt ryck.

VARNING!
Ror inte gasreglaget under startforfarandet savida inte motorn blivit "nersurad”.

El-start (endast vissa modeller)

Satt in startnyckeln i tindningslaset.
Vrid nyckeln medsols tills motorn startar.
Slapp nyckeln direkt som motorn startat.

VIKTIGT!

Hall inte startnyckeln i "START” position langre dn 15 sekunder.

Om snoskotern av nagon anledning inte kan startas med el-starten, vrid tindningsnyckeln
i PA lage och starta motorn med den manuella starten.

Ndodstartforfarande

Om den manuella starten inte fungerar kan motorn startas med den nédstartutrustning som
finns i verktygssatsen.

Demontera variatorskyddet
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VARNING!
Linda aldrig startsnéret runt handen. Fést startsnéret till starthandtaget. Starta inte mas-

kinen med nddstartanordningen om det inte dr en riktig nddsituation. Se till att maskinen
blir dtgardad sa snart som méjligt.

A07DOUA

Fast nddstartsnoret till starthandtaget eller om detta ar borttappat till tindstiftshylsan som
finns i verktygssatsen.

A17B01A

Fast den andra dnden till ett fastklips som finns i verktygssatsen.
Haka fast detta klips i primdrvariatorn (motorvariatorn).

Linda nodstartsnoret motsols pé variatorn s& att motorn dras medsols nar startsnéret dras
ut.

A29D1SA

36 AGAREHANDBOK




A03D25A

1. Knuten pa denna sida.

A19D13A

1. Klips (TRA primérvariator)

Drag kraftigt i nddstartsnoret i en sa rak linje som mojligt sa att klipset lossnar fran va-

riatorn.
For dvrigt galler lika forfarande som for manuell start.
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VARNING!

Om maskinen startas med nodstartsnoret bor inte variatorskyddet atermonteras. Risken
ar stor att man kommer i kontakt med roterande delar. Kor maskinen forsiktigt hem och
se till att den blir reparerad.

Avsténgning av motorn
Slapp gasreglaget och vanta tills motorn gatt ner till tomgangsvarv.

Stang av motorn antingen med tdndningsnyckeln, stoppknappen pa styret eller nédstoppen
med lina.

VARNING!
Ladmna aldrig tdndningsnyckeln eller nddstoppen med lina i maskinen ndr den inte an-
vands.

ATT TANKA PA EFTER KORNING
Stdng av motorn. Lyft upp och palla under maskinen.

Avlagssna snd och is fran boggien, drivbandet, bandtunneln, kylarna, styrmekanismen och
skidorna.

Skydda alltid maskinen med ett kapell ndr den inte anvands.
SPECIELLA FORHALLANDEN
Kdrning pa hdg hojd

Om du skall kéra skoter pa hog hojd, 500-600 och hogre bér du installera ett hdghojdskit.
Réadgor med Lynx markesverkstad.

VIKTIGT!
Andra inte fabriksinstéliningen om du anvander skotern under 600 m hojd.

Overhettning av motor
Flaktkylda modeller
Stédng av motorn.

Kontrollera om luftintagen har blivit igensatta. Avldgsna ev. frimmande foremal. Kontrollera
aven flaktremmens kondition och strackning. Radgor med Lynx markesverkstad.
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Vétskekylda modeller

Kontrollampan fér hdg motortemperatur tdnds om motorn &r for varm. (Lampan ténds vid
ca +83° C). Eftersom kylsystemet ar av trycktyp sa kokar normalt inte kylvatskan forran
kylvatskans temperatur ar dver +110° C

Reducera farten och kor maskinen i 16s sno sa att radiatorerna far battre kylning eller stanna
motorn genast.

Kontrollera att det finns tillrackligt med kylvétska. Kontakta Lynx markesverkstad.

Flodande motor
Gor startforsok med gashandtaget delvis eller fullt intryckt vid start av en “nersurad” motor.

Montera nya tandstift och gor ett nytt startforsok.

Brdnda glidskenor i boggien
Vissa modeller
Sténg av motorn

Glidskenorna kyls och smorjs av snon. Vid kdrning pa skarsno eller is, sa kan det handa att
de brdnner/fastnar mot bandbeslagen.

Om man kénner att maskinen borjar ga tungt och/eller att de luktar brand plast maste man
omgaende se till att kora i 10s sno eller styra in snépartiklar i boggin. Minska farten men
undvik att stanna eftersom det da latt kan intraffa att glidskenorna bréanner fast.

Lat en Lynx markesverkstad inspektera glidskenorna.

SMORJNINGS- OCH UNDERHALLSSCHEMA

Alla beskrivningar ar kanske inte applicerbara pa just den aktuella modellen, men Lynx mar-
kesverkstad star gédrna till tjanst med information om just din modell. Det finns &ven en
verkstadshandbok (Shop manual) att bestélla som i detalj beskriver alla system i din snds-
koter (engelsk text)

FORSTA SERVICE (500 KM) (skall utforas Lynx av mérkesverkstad)
VARJE VECKA ELLER FOR VARJE 250 KM (utféras av dgaren)
MANATLIGT ELLER FOR VARJE 1500 KM

ARLIGEN ELLER FOR VARJE 2500 KM

4000/6000 KM

SOMMARKONSERVERING (skall utforas av Lynx markesverkstad)
SASONGSUPPSTART (skall utféras av Lynx mérkesverkstad)

Nooahrkwn=
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SMORJNINGS- 0CH UNDERHALLSSCHEMA

SMORJNINGS- OCH UNDERHALLSSCHEMA 1 2 3 4 5 6 7
Startsnorets kondition v v
Topplocksmuttrar v v 4
Motorfistmuttrar v v v v
Rengoring av RAVE-ventiler v vlviliv|v
Avgassystem v vl
[Motorns smorjsystem v v v v 4 v
Kylsystem/kylvitskenivi vlv]|iv]|v]|v v
Byte av kylvitska v
Titningarnas kondition v

Oljefilter kondition

<

Byte av oljefilter v 4

AN
AN
AN

Oljepumpens justering v v

Byte av brinslefilter

¢

v v v v
Briinsleledningar-anslutningar v v v v v v
Forgasarjustering v v |lvlv v
Kontroll av gasvajrar v v v v v 4
Rengoring av luftfilter /| v v/
Variatorremmens kondition v v v 4
Variatorernas kondition v v v v v
Rengoring av variatorer v | v v
Atdragning av variatorbult v v v
Sekundirvariatorns férspianning v v v 4
Kontroll av bromsviitskeniva v v 4
Bromsviitska (byte arligen) v v
@ Bromsens kondition v v 4 v 4
Bromsjustering v 4
[Smorjning av bromsens sjilvjusteringshjul v v v
Drivkedjans striickning *#% v v 4
(o} ) [smorjning av variatoraxel v v v
' Oljenivd i kedjehus/viixellida v v v v v
Oljebyte i kedjehus/viixelldda v v v v
o Oljebyte vixellida (vissa modeller) v |l
Smorjning av drivaxel/lager ** v v v 4
Kontroll av styrets fistbultar, atdragningsmoment 26 Nem v v v v
Smérjning av sty 'm och framfjidringskomponenter v v v v 4
Styrsystem och framfjidringskomponenters kondition ** v v v v v
Slitage och kondition pé skidor och styrskenor v v v v 4
Stymings och cambervinkelinstiillning v % v | v
Justering av fjadringsinstéllni VID BEHOV
Smdérjning av fjadringssystem v v v 4
Boggiesystemets kondition v vl
& [Soppremmens kondition vl
Drivbandets kondition v v v v
Drivbandets strickning och centrering v VID BEHOV
Tandstift * v 4 v v
Tindinstillning v v 4
Batteriets kondition v v v v v
Ljusinstillning v v v
El-kablage och kopplingar v v /| v
Kontroll av el-systemets funktioner (hel- och halvljus,
bromsljus, etc
Test avJ Sloppa)nordningar 4 v v 4 4 4
Stoppkontakt och nidstopp med lina
Blockering av insugs- och avgassystem v v
Motorutrymme v v v v
Allmin kontroll 4 4 4 4

* Nir man byter till nya tindstift innan siisongstarten bér motorn efter konserveringsperioden forst startas med
de gamla tiindstiften sa att konserverings/overskottsoljan forst far forbrinnas innan de nya tiindstiften
monteras. Se till att uppstarten med konserveringsoljan sker i viil ventilerat utrymme eftersom
rokutvecklingen brukar bli vildigt stor.

** Smorj sa fort maskinen ir kord i fuktigt viider (blotsnd, regn, sand)

##% Kedjan skall bytas vid 6000 km
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VATSKENIVAER

VIKTIGT!
Maskinen maste sta i plant Idge fore kontroll av vatskenivan.

Bromssystem

Kontrollera bromsvétskenivan i bromscylindern. Vid behohv fyll pa med DOT 4 bromsvats-
ka.

VIKTIGT!
Anvand endast DOT 4 bromsvétska fran en odppnad forpackning

TYPISK Bromscylinder
1.Ldgsta niva

A03D22A

Kedjehus-/Vaxelladsolja

Kontrollera oljenivan med oljemétstickan nar maskinen stér i plant lage. Oljenivan skall vara
mellan de dvre och nedre markeringarna pa matstickan.

NOTERA: Det ar inte onormalt att sméa metallpartiklar fastnar pa oljematstickans magnet.
Om stdrre metallbitar upptécks, kontakta Lynx mérkesverkstad.

Rengor alltid matstickans magnet fran metallpartiklarna.

Anvénd BOMBARDIER Syntetiska kedjehusolja (Rnr 413800300-12x355 ml) och fyll upp till
den 6vre markeringen.
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VIKTIGT!
Anvénd inga andra typer av olja &n vad som har rekommenderas. Blanda inte den synte-
tiska oljan med andra oljetyper.

1. Oljemdtsticka
2. Oljeniva
3. Niva mellan markeringarna

A03D2MA

Vid kontroll, drag upp oljestickan och kontrollera att nivan &r mellan markeringarna.

NOTERA: Fore forsta start kan oljenivan sta hogre an pa dvre markeringen. Efter forsta
korningen sjunker oljenivan nér de dvre oljeutrymmena fylls med olja.

Vid pafylining, 6ppna oljepafyliningspluggen pa véxelladslocket (syncrovaxellada). Pa dvri-
ga modeller fylls oljan pa genom halet for matstickan. Fyll pa med BOMBARDIER syntetiska
transmissionsolja (Rnr 413803300 - 12x355 ml).

VIKTIGT!
Anvénd ingen annan typ av olja &n den som hdr rekommenderas. Blanda inte den synte-
tiska oljan med andra oljetyper.
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1. Max niva markering
2. Min niva markering

A29D0IA

Oljeinjektionsystem

Kontrollera att det alltid finns tillrackligt med BOMBARDIER ROTAX Injektionolja (Rnr:
1471599 — 12x1 liter) i oljebehallaren.

VIKTIGT!
Lat inte oljenivan bli ldgre dn 2/3 i oljetanken.

VARNING! i
Kontrollera oljenivan vid varje tankning. Overfyll inte och torka alltid bort ev. oljespill.
Oljan &r eldfarlig.

2

mn

A29COCA 1

1. Behallare for injektionolja
2. Max niva: 13 mm fran behallarens topp
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Kylsystem
Vissa modeller

Kontrollera kylvétskans niva. Vid rumstemperatur skall nivan vara vid nivamarket pa vatske-
behallaren. (Motorn kall).

NOTERA: Om kylvétskan kontrolleras vid mycket lag temperatur kan nivan vara nagot lagre
an vid nivamarket.

Om kylvétska kontinuerligt maste fyllas pa eller vid byte av kylvétska rekommenderas kon-
takt med Lynx mérkesverkstad.

A29C0BB

1. Nivalinje “Kall”
Batteri

Batteriets vatskeniva skall vara mellan 6vre och nedre markeringarna. Om nivan &r under
MIN markering, fyll pa med destilerat vatten upp till MAX markeringen.

VARNING!

Batteriet skall alltid demonteras fran maskinen vid pafyllning och laddning. Batterielekt-
rolyt innehaller svavelsyra som ar mycket fratande och giftig. Vid kontakt med svavelsy-
ra pa hud, skélj noga med vatten och ta kontakt med sjukhus omedelbart.

UNDERHALL/SERVICE
Variatorskyddets demontering och montering

Drag loss nodstoppshatten med lina.
Oppna huven. Drag ut variatorskyddets lasbyglar och lyft bort variatorskyddet.
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Vissa modeller
Drag loss nédstoppshatten med lina. Oppna huven.

Tryck fjaderhallarna utat sa att variatorskyddets fasttappar frigérs, tag en sida i taget, lyft
upp variatorskyddet.

Vissa modeller
Drag loss nédstoppshatten med lina. Oppna huven.

Tryck fjdderhallarna utat och dra loss lasbygeln. Ta bort variatorskyddet.

A29DOFA 1

1. Lasbyglar

Vissa modeller

Variatorskyddet kan pé vissa modeller tyckas nagot for l1angt och maste dérfor “spannas”
nagot for att ga pa plats. Orsaken &r att variatorskyddet sitter sakrare och att man pa detta
satt eliminerar vibrationer och missljud fran variatorskyddet.

Variatorremmens demontering och montering

Alla modeller

Demontering och montering av variatorremmen kan ldttare utféras om parkeringsbromsen
ansatts sa att sekundarvariatorn inte roterar.

Oppna huven och demontera variatorskyddet.
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Vissa modeller

Med vissa modeller finns i verktygssatsen ett gangverktyg att anvéndas for att 6ppna och
stanga sekundarvariatorn (séra pa variatorskivorna).

' VERKTYG FOR MONTERING/
AoB0n DEMONTERING AV VARIATORREMMEN

Skruva in verktyget i det gdngade “oanvdnda” hélet” i centrum pé sekundérvariatorn sa att
variatorskivorna saras. Demontera variatorremmen.

A32D13A 1

TYPISK
1. Skruva in for att 6ppna (sdra) pa sekundérvariatorn

Alla modeller

Oppna sekundarvariatorn genom att den rorliga skivan (den inre) vrids samtidigt som den
trycks i sidled. Hall kvar i detta ldge och demontera variatorremmen.

Krang variatorremmen over kanten pa den rorliga skivan enligt bild.
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A07DOKA

1. Rorlig skiva

Alla modeller

Montering av variatorremmen sker i omvand ordning mot demonteringen. Variatorremmen
maste dock monteras i en viss rotationsriktning.

For att uppna maximal livslangd hos variatorremmen skall den monteras sa att “Bombar-
dier”-namnet kan ldsas rétt vag nar man star pa maskinens vénstra sida.

AO4DOEA

BOMBARDIER

FABRIQUE AU CANADA
WADE I CANADA

A18D0O3A

1. “BOMBARDIER® -namnet
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VIKTIGT!
Tvinga aldrig variatorremmen pa plats och anvind aldrig verktyg for att “bryta pa” va-
riatorremmen. Korden kan skadas och forkorta remmens livslangd.

Drivkedjans strackning

Demontera ldsnalen.
Drag ét kedjestrackskruven for hand (utan verktyg) tills motstand kénns. Backa dérefter tills
lasnalen passar in i halet.

1. Lasndl
2. Kedjestrackskruv

A03D23A

TRA variatorns justering
Vissa modeller

Variatorn dr fabrikskalibrerad for att overfora maximal motoreffekt vid ett visst férutbestamt
varvtal. Se SPECIFIKATIONERNA (i slutet pa denna bok). Faktorer sésom temperatur, hojd-
lage eller underlagets beskaffenhet kan inverka pa detta for motorn sa viktiga varvtal och
darmed paverka maskinens prestanda.

VARNING!
Forsok inte att utfora variatorjusteringen sjélv. Vi hanvisar till Lynx mérkesverkstad.

A16DOFA

1. Indikeringsspar
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Variatorkorset har 6 positioner numrerade fran 2-6. Notera att position 1 pa grund av dess
l&ge dr indikerad med en punkt.

A16D0GA

1. Position 1 (ej numrerad)

Varje justering ger per siffra en &ndring av motorns max.varvtal med 100-200 v/min bero-
ende pa motor och maskintyp.

Lagre siffra minskar motorns max.varvtal med 100-200 v/min och hdgre siffra ger motsva-
rande ékning.

Exempel:
Kalibreringsskruvarna &r satta i position 4 men dndras till position 6. Max varvtalet 6kar nu
med 200-400 v/min.

Justeringsfdrfarande:

Lossa lasmuttern pa kalibreringsskruven men bara sa mycket som behovs for att sexkant-
huvudet skall kunna tryckas ut och vridas till bestdmd position. Skruva aldrig bort lasmut-
tern helt. Atdragningsmoment for lasmuttern &r 10 Nm.

VIKTIGT!

Demontera aldrig hela kalibreringsskruven eftersom det innebdr att invéndiga delar loss-
nar som krdver demontering av hela variatorn. Se till att alla 3 kalibreringsskruvar &r
justerade i samma position.

NS / al——B X | 0
AN
G

1. Lossa endast muttern sa mycket som behdvs for att vrida kalibreringsskruven runt.
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VARNING!

Montera alltid variatorskyddet efter utford justering. Starta aldrig motorn nér variators-
kyddet &r demonterat eller med huven 6ppen. Felaktig justering kan innebéra att motorn
utsétts for dvervarv och att variatorremmens slitage kar. Ovriga &tgérder skall alltid
overlatas till Lynx markesverkstad.

Innan service eller justering av variatorerna, 1as noga i Agarehandboken eller radfraga
Lynx mérkesverkstad. Kontrollera alltid underhéllsschemat.

Variatorremmens kondition

Inspektera variatorremmen noggrant. Kontrollera om sprickbildning féreligger och om va-
riatorremmens bada slitsidor har lika vinklar. Sprickbildning mellan “kuggarna” ar oftast ett
tecken pa ofdrsiktigt inkdrning eller bristande uppvarmning. Olika vinklar pa sidorna tyder
pé felaktig linjering mellan variatorerna. Midja pa remmen ar ett tydligt tecken pa att va-
riatorremmen har brénts i samband med fastkérning eller att drivbandet/skidorna har varit
fastfrusna vid start.

Kom ihag att variatorremmen alltid skall varmas upp med forsiktig korning innan rem-
men belastas till fullo. En ny variatorrem fordrar dessutom inkdrning pa minst 50 km
innan den kan belastas maximalt.

Kontrollera variatorremmens bredd. Byt ut remmen om den i SPECIFIKATIONERNA (ldngst
bak i denna bok) minsta angivna bredden har uppnats.

Bromsens kondition

VARNING!

Bromsutrustningen pa din snéskoter ar en vital sakerhetsdetalj. Se till att den alltid har
god funktion. Kér ALDRIG med maskinen om inte bromsfunktionen &r bra. Periodiska
kontroller skall ske betraffande bromsbeldggens slitage.

Bromsjustering
Mekaniska bromsar

Bromssystemet dr av sjalvjusterande typ. Om snabbare bromsgensvar 6nskas, drag in broms-
handtaget med kraft mot styret ett antal gdnger sa att sjalvjusteringen aktiveras.

Hydrauliska bromsar

Den hydrauliska bromsen krdver ingen justering. Vid stdrningar i funktionen rekommende-
ras kontakt med Lynx mdrkesverkstad.
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Boggiesystemets kondition

Inspektera boggiesystemet visuellt. Kontrollera ev. sprickbildningar, slitage hos glidskenor,
kullagren i alla hjul, fjadrarnas kondition etc.

Under normal kérning fungerar snén som smaérjning och kylning for glidskenorna. Kérning
pé isigt underlag eller med sandblandad snd ger dalig smérjning och kylning vilket ger hogt
slitage pé glidskenornas vars livslangd avsevért forkortas.

Stoppremmens kondition

Inspektera stoppremmens kondition. Leta efter slitage och sprickbildning, Byt alltid ut en
skadad stopprem eftersom stora och omfattande skador uppstar om remmen gar av. For
stopprem som lases med bult och mutter dr atdragningsmomentet 9 Nm.

Drivbandets kondition

Lyft upp maskinens bakdel och palla under. Drag drivbandet runt fér hand (motorn stoppad)

och kontrollera om bandet har revor, sprickor eller andra skador. Kontrollera att alla band-
beslag finns pa plats och 4r oskadade. Om inte kontakta Lynx markesverkstad.

VARNING!
Kor aldrig med ett sprucket eller skadat drivband.

Drivbandets strackning och centrering
Strackning

Innan drivbandets strackning kan slutféras bor maskinen kdoras pa sno under 15-20 minu-
ter.
Lyft upp maskinens bakdel och lat den hinga i den bakre lyftbagen.

Lat boggiefjadringen fjadra ut. Kontrollera darefter avstandet mellan glidskena och driv-
band. Avstandet skall da vara enligt SPECIFIKATIONERNA (l&ngs bak i denna bok). Om dri-
vbandet 4r for 16st “slar” drivbandet i bandtunneln vid kdrning pa ojamnt underlag eller
kuggar 6ver under acceleration.

En speciell tryckmétare, (rnr 414348200) kan anvandas for kontroll av drivbandets strack-
ning

VARNING!
Alltfor strackt drivband ger effektforlust och stor belastning pa axlar och boggiekompo-
nenter.
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1

0 0

A00CO7A

1. Tryckmétare

AOGFIWA 2

1.7,3 kg
2. Deflektion (avstand mellan drivband och glidskena)

Justering av drivbandets stréckning:

Lossa bakaxelhjulens fastbultar ndgra varv.
Lossa lasmuttern pé strackskruvarna (endast pa vissa modeller) och skruva darefter juste-
ringsskruvarna in eller ut efter behov.

Om av nagon anledning inte ratt strickning kan uppnas rekommenderas besék hos Lynx
mérkesverkstad.

VARNING!

Kontrollera inte drivbandets strackning nar motorn ar igang. Vrid alltid tindningsnyckeln
till lage AV. Roterande drivband kan vara mycket farligt att komma i beréring med.

AOSFOEA

1. Stréckskruv
2. Lossa lasmutter (endast vissa mod)
3. Lossa hjulbult
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Centrering

Drivbandets striackning och centrering &r relaterade till varandra. Den ena justeringen paver-
kar den andra.

VARNING!
Innan maskinen startas for kontroll av drivbandets centrering, se till att inga verktyg
ligger kvar inne i drivbandet som kan slungas ut och vélla skada. Hall hinder, fétter och
klader borta fran det roterande drivbandet och se till att ingen star framfér eller bakom
maskinen.

Starta motorn och accelerera latt sa att drivbandet sétts i rotation. Detta bor dock paga
under en kort period.(15 till 20 sekunder). Kontrollera att drivbandet &r vél centrerat och att
avstandet mellan glidskenorna och bandstyrningarna ér lika pa bada sidor.

l f/\/\\ﬂ

1. Bandstyrningar !
2. Glidskenor —>| l«<—3

3. Lika avstand AOIFOSA

<—

Vid korrigering, Stoppa motorn: Lossa lasmuttrarna (vissa modeller endast) och skruva in
justeringsskruven pa den sida dar det stérsta avstandet mellan glidskena och bandstyrnin-
gar finns.

1 2 1
A
1. Bandstyrningar A U/\X
Vo i W T s ~
3

2. Glidskenor
3. Skruva in pa —> le—
denna sida fomeR

Vissa modeller
Drag at lasmuttrarna och hjulbultarna.

AGAREHANDBOK 53




VARNING!
Om hjulbultarna inte dras at kan det innebéra att strackskruvarna lossnar med pafoljd att
drivbandet slackas med 6verkuggning och i vérsta fall bandlasning som foljd.

1. Drag at (endast vissa modeller)
2. Drag at

AOSFOEB

Starta motorn igen och sétt drivbandet i 1att rotation for en slutkontroll av centreringen.
Stéll ned maskinen pa underlaget.

Styrnings- och framfjadringsmekanism
Gor en noggrann visuell kontroll av de ingdende komponenterna s som kulleder, styrarmar,
ldnkarmar, etc. Kontrollera glapphet i bussningar och efterdra alla bultférband. Vid tvek-
samheter kontakta Lynx markesverkstad.

Skidornas och styrskenornas slitage och kondition

Kontrollera skidorna och styrskenornas kondition. Om de uppvisar slitage, kontakta Lynx
mérkesverkstad.

VARNING!
Slitna eller skadade skidor/styrskenor paverkar styrningsegenskaperna negativt.

Avgassystem

Avgassystemet ar konstruerat for att ddimpa avgasljudet och ar anpassat for att ge motorn
maximala prestanda. Andringar i ett fabriksutprovat avgassystem medfdr osvikligt mo-
torstorningar med svara skador som foljd.

Luftfilterrengdring

Vissa modeller

Luftfiltret finns p& insugningsddmparens ovansida. Oppna huven. Dra férsiktigt loss luftfilt-
ret.
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Se till att det dr rent och torrt. Skaka ur ev. sn. Tvatta filtren i avfettningsmedel eller i ren
bensin och skaka/torka innan de monteras tillbaka.

Alla modeller

Om sndskotern ldmnas ute under snofall utan kapell eller vid kdrning i 16s/djup snd kan
luftfiltren bli igensatta och ge motorn “chokeeffekt”.

Vid korning under dylika férhallanden &r det darfor nédvandigt med regelbundna stopp for
reng6ring av luftfiltret.

AOHILA

Skaka ur sno och is fran luftfiltret

A29HOMA 1

1. Luftfilter installerat pa insugningsddmparen

Kontrollera dven att insugningsdamparen ar ren och torr. Montera filtren sé att de sitter
riktigt pa plats.
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Filter pa huv
Ta ur filtret och skaka ur sné och is.

A32HOLA

PRINCIPBILD
Ta ur och skaka ur snd och is

VIKTIGT!
Sndskotern har kalibrerats med luftfiltren monterade. Kdrning utan att dessa dr monte-
rade ger en magrare bransleblandning som kan medféra motorskador.

Glodlampshyte
Kontrollera alltid funktionen efter glodlampshbyte.

Stralkastare

FORSIKTIGT!

Vidror aldrig glodlampans glasglob med fingrarna. Den beldggning av hudfett som lam-
nas resulterar i hog varmeutveckling och forkortar glédlampans livslangd. Om lampans
glob &ndock blir berérd skall den alltid torkas av med T-sprit eller liknande fettfri rengo-
ringsvatska

Vissa modeller

Om glodlampan &r trasig. Fall upp huven. Ta loss kopplingsstycket fran stralkastaren. De-
montera gummistycket och lossa pa fastklipsen. Tag loss glodlampan och byt ut.
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Vissa modeller

Lampinstallation: Fall upp huven, ta bort lamphallaren och vrid loss glédlampan, montera in
ny .

A25HOIA

1. Féstring

Instrument(en)

Lampsockeln sitter bakom instrumenten under en svart gummidamask. Drag loss gummi-
damaskerna och lamphéllaren. Drag ut lampan fran lampsockeln.

Bakljus
Om bakljuslampan &r trasig, skruva loss den réda bakljuskapan med de tva stjarnskurvarna.

Byt ut glédlampan.

FORVARING/KONSERVERING

MYCKET VIKTIGT

Under sommaren eller nar skotern star oanvand under langre tid &n en manad &r det av
storsta vikt att motorn konserveras men dven att skotern i vrigt genomgar konserve-
ring. For att konserveringen skall bli effektiv maste vissa speciella atgarder utféras av en
Lynx markesverkstad. For den som dndock vill utféra denna atgard sjilv hanvisas till
schemat i denna bok under “SERVICE OCH UNDERHALL”.

KONSERVERING VID SOMMARFORVARING ELLER VID UPPSTALLNING UNDER LANGRE
TID
Denna service ar obligatorisk och maste utforas for att reklamationsratten skall gélla.

MYCKET VIKTIGT!

Service och konservering for sommarférvaring eller vid uppstélining under langre tid &n
en (1) manad skall utféras av Lynx mérkesverkstad.

Vand Dig till ndrmaste Lynx mérkesverkstad fér ndrmare information.
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INNAN SKOTERSASONGENS BORJAN

Service och uppstart efter konservering innan skotersdsongen borjar bor utforas av Lynx
mérkesverkstad. Vand Dig till ndrmaste Lynx mérkesverkstad fér ndrmare information.

FELSOKNINGSSCHEMA

SYMPTOM: Motorn gar runt men végrar starta

TROLIG ORSAK ATGARD

Tandningslas, nodstopp med lina eller | Sétt alla stoppanordningariP/f\-léige.
stoppkontakt ar i AV-ldge

Bransleblandningen for mager for kallstart | Kontrollera att brénsle finns. Las instruktioner-
na i denna bok om hur choke och primer an-
vands.

Motorn “sur” (tdndstiften blota). Motorn dverprimad/6verchokead. Demontera
téndstiften, Vrid tdndningsnyckeln till AV-laget
eller tryck ner stoppknappen, och dra motorn
runt ett antal ganger. Montera nya tandstift och
gOr ett startforsok (ge gas under startforsoket.)
Vid fortsatt problem, kontakta Lynx mdarkes-

verkstad.
Motorn far inget brinsle Kontrollera att bransle finns, kontrollera brans-
(tandstiften torra). lefilter, om det dr blockerat eller fruset. Kont-

rollera bransleslangar och anslutningar. Om det
ar fel pa brianslepump eller férgasare, kontakta
Lynx markesverkstad.

Téandstift/tdndning (ingen gnista). Ta bort tandstiften, se till att alla stoppanord-
ningar ar i PA-position och att nddstoppshat-
ten ar riktigt patryckt. Satt fast tindhattarna pa
tandstiften, hall ett tandstift mot cylindern, men
borta ifran tandstifthdlet. Gor startforsok. Om
ingen gnista syns, byt ut till nya tandstift. Om
ingen gnista syns med nya tandstift, kontakta
Lynx mérkesverkstad.

Motorns kompression Om motstandet kdnns mindre an normalt nir
motorn dras runt tyder det pd att ett fel intréf-
fat med motorn (nér kolvarna passerar Gvre
vandldge skall ett motstand kdnnas). Motorn
kan i vissa fall starta men kdnns orkeslds och
gar inte bra pa tomgang. Motorn har troligen
kolvskador och méste atgédrdas hos en Lynx
mérkesverkstad.
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SYMPTOM: Motorn har dalig acceleration och kraft

TROLIG ORSAK

ATGARD

Kortslutna eller felande tandstift

Kontrollera avsnitt "Motorn gér runt men
vagrar starta”

Motorn far for lite bransle

Kontrollera avsnitt "Motorn gér runt men
vagrar starta”

Forgasarjustering

Kontakta Lynx markesverkstad.

Variatorremmen for smal (sliten)

Om variatorremmens bredd har minskat
med mer an 3 mm fran dess
urspurnkgsbredd férsamras maskinens
prestanda och remmen skall da bytas.

Variatorerna behover service

Kontakta Lynx markesverkstad.

Motorn dverhettar

Pa vatskekylda maskiner: Kontrollera
kylvitskenivan, att trycklocket sitter fast och
haller tétt, att alla slangar sitter fast och
klamren &r atdragna. Pa flaktkylda
modeller: Kontrollera flaktremmen och dess
spanning, rengor kylfldnsarna. Om
problemen kvarstér kontakta Lynx
madrkesverkstad.

SYMPTOM: Motorn bakténder

TROLIG ORSAK

ATGARD

Kortslutna eller utslitna tandstift

Se avsnitt "Motorn gér runt men vagrar
starta”

Motorn dverhettar

Se avsnitt "Motorn har dalig acceleration och
kraft”

Téndningen felaktig eller felande
tdndningssystem

Kontakta Lynx markesverkstad

SYMPTOM: Motorn misstéander

TROLIG ORSAK

ATGARD

Smutsiga/defekta/utslitna tandstift

Rengdr/Kontrollera om rétt tndstift samt
varmetal. Byt ut om nddvandigt.

Motorn far for mycket olja

Felaktig justering av oljepumpen, kontakta
Lynx méarkesverkstad. For rik oljeblandning
i branslet (endast under inkdrningen). Tom
tanken och fyll pd med rétt olje/bensin
blandning.

Vatten i branslet

Tom brénslesystemet och fyll upp med nytt
brénsle. Byt ev. branslefilter
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SYMPTOM: Sndskotern kommer inte upp i full fart

TROLIG ORSAK ATGARD

Variatorrem Se avsnitt "Motorn har dalig acceleration och
kraft”

Felaktig drivbandsjustering Se under Underhall/Service avsnittet och/

eller kontakta Lynx markesverkstad for ratt
matt pa linjering och centrering.

Variatorerna linjerar ej Kontakta Lynx markesverkstad.

Motor Se avsnitt "Motorn har dalig acceleration och
kraft”

FORDONSHANDLINGAR

Se till att Serviceregistreringshandlingen och Serviceboken medfdljer maskinen vid dgarby-
te. Eftersom serviceatgarderna skall finnas noterade i Serviceboken kan dven annan Lynx
markesverkstad dn den som utfort dtgédrden se vilka servicear/atgarder som utférts.

VID STOLD

Om det sorgliga skulle intraffa att din maskin blir stulen och du hade serviceboken och
registreringsbeviset i maskinen kan du kontakta din Lynx aterforsaljare som kan hjélpa dig
att f4 fram modell- och serienummer pa maskinen och de viktiga komponenternas serie-
nummer pa motor, drivband och véxellada.

Om din maskin har blivit serviceregistrerad vid képet sa finns alla dessa uppgifter pa data
hos leverantéren.

VID FARD
Tank pa att vid fard alltid medfdra registreringshandlingar och férsakringsbevis.
KOR FORSIKTIGT OCH TANK PA ATT ALKOHOL OCH SKOTERKORNING INTE HOR IHOP.

Lés dven den speciella sédkerhetshandboken
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